
B2.20 Le marché boursier 

☐ Marchés financiers et investissement
☐ Parlez des économies et du risque économique  

L'action (Une) (L'azione (Una)) Le rendement (Il rendimento)

L'obligation (Une) (L'obbligazione (Una)) La plus-value (La plusvalenza)

Le capital (Il capitale) La moins-value (La minusvalenza)

La bourse (La borsa) Le risque (Il rischio)

La liquidité (La liquidità) La spéculation (La speculazione)

La volatilité (La volatilità) Investir (Investire)

Le portefeuille (Il portafoglio) Allouer des fonds (Allocare fondi)

La diversification (La diversificazione)

1. Scansiona il codice QR per guardare il video o leggere il testo. (QR: Audio)

Le CAC quarante regroupe de grandes entreprises françaises dont les actions sont cotées
en bourse, et son indice reflète leurs variations de prix. Les sociétés y cherchent du
financement, tandis que les investisseurs espèrent un rendement grâce à la hausse des
titres ou aux dividendes. Même si certains pensent que ce marché est réservé à une élite, il
reste accessible selon le budget et les objectifs. Il faut toutefois choisir des produits qui
correspondent à son profil et accepter un risque financier de perte en capital. Avant
d'investir, mieux vaut bien s'informer et rester prudent.

Il CAC quaranta riunisce grandi aziende francesi le cui azioni sono quotate in borsa, e il suo indice riflette le
loro variazioni di prezzo. Le società vi cercano finanziamento, mentre gli investitori sperano in un rendimento
grazie all’aumento dei titoli o ai dividendi. Anche se alcuni pensano che questo mercato sia riservato a un’élite,
rimane accessibile in base al budget e agli obiettivi. Bisogna tuttavia scegliere prodotti che corrispondono al
proprio profilo e accettare un rischio finanziario di perdita del capitale. Prima di investire, è meglio informarsi
bene e rimanere prudenti.

1. À quoi sert principalement la bourse pour les entreprises ?

a. À remplacer les banques dans tous les prêts b. À fixer les salaires des employés 

c. À trouver des financements pour développer
leurs activités 

d. À garantir un rendement sans risque aux
investisseurs 

2. D'où peut provenir le rendement d'un investissement en actions ?

a. De la baisse du prix des actions, qui augmente
automatiquement le capital 

b. D'une garantie de l'État, quel que soit le
marché 

c. De la hausse du prix des titres ou des
dividendes versés 

d. Uniquement des intérêts fixes versés chaque
mois 

1-c 2-c
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2. Grammatica: Le relative: qui, que, où e congiuntivo 

 
Dopo qui, que, où, l’indicativo è comune; il congiuntivo si usa per l’incerto,
l’unico o il migliore.

1. Nelle relative, il soggetto è generalmente posto prima del verbo. L’inversione è usata soprattutto
in un registro più formale.
2. Il soggetto può talvolta essere posto dopo il verbo in una proposizione relativa: J’ai acheté les
actions que m’a recommandées mon conseiller.
3. Il soggetto resta normalmente prima del verbo quando si tratta di un pronome personale (je, tu,
il...) : J’ai acheté les actions que mon conseiller m’a recommandées. J’ai acheté les actions que je
préfère.

Antécédent (Antecedente)
Mode
(Modo)

Exemple (Esempio)

Fait certain (Fatto certo) Indicatif
Une action qui offre un bon rendement. (Un’azione
che offre un buon rendimento.)

Existence incertaine (Esistenza incerta) Subjonctif
Une action qui ait peu de risque. (Un’azione che
abbia poco rischio.)

Superlatif (Superlativo) Subjonctif
C’est le meilleur rendement que j’aie jamais
obtenu. (È il miglior rendimento che abbia mai ottenuto.)

Le seul / l'unique / le premier / le
dernier (L’unico / il solo / il primo / l’ultimo)

Subjonctif
Le seul conseiller qui me comprenne. (L’unico
consulente che mi capisca.)

Ne...que (Ne...che) Subjonctif
Il n'y a que lui qui m'ait aidé. (Non c’è che lui che mi
abbia aiutato.)

Infinitif (Infinito) Infinitif Personne à qui parler. (Nessuno con cui parlare.)

Niente virgola: la relativa è necessaria per identificare l’antecedente: Les actions qui offrent un bon
rendement attirent les investisseurs.
Con le virgole: la relativa aggiunge un’informazione supplementare: Les actions, qui peuvent être
volatiles, comportent un risque.
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1. Je cherche une action qui ________________________________ un rendement régulier sans trop de
volatilité.   (Cerco un’azione che offra un rendimento regolare senza troppa volatilità.)  

a.   ait  b.   offre-t-elle  c.   offre  d.   offrir

2. Je veux un placement qui ________________________________ peu de risque, même si le rendement est
plus modeste.   (Voglio un investimento che abbia poco rischio, anche se il rendimento è più modesto.)  

a.   avait  b.   a  c.   ait  d.   aura

1. offre 2. ait

Riscrivi le frasi (QR: IA+) 
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1. Je cherche une action. Cette action offre un bon rendement.
____________________________________________________________________________________________________
(Cerco un’azione che offre un buon rendimento.)

2. Je cherche une action. Cette action a peu de risque.
____________________________________________________________________________________________________
(Cerco un’azione che abbia poco rischio.)

3. C’est le meilleur rendement. J’ai obtenu ce rendement dans ma carrière.
____________________________________________________________________________________________________
(È il miglior rendimento che abbia mai ottenuto nella mia carriera.)

1. Je cherche une action qui offre un bon rendement. 2. Je cherche une action qui ait peu de risque. 3. C’est le meilleur
rendement que j’aie jamais obtenu dans ma carrière.

Correggi l'errore 
1. C'est le meilleur rendement que j'ai obtenu cette année.

_____________________________________________________________________________
È il miglior rendimento che io abbia ottenuto quest’anno.

2. Je cherche une action qui a peu de risque.
_____________________________________________________________________________
Cerco un’azione che abbia poco rischio.

1. C'est le meilleur rendement que j'aie obtenu cette année. 2. Je cherche une action qui ait peu de risque.
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3.Esercizi

1. Abbina ogni parola alla sua definizione. 

a. Une action
1. Titre de propriété d'une entreprise qui offre un rendement et peut
prendre de la valeur.

b. La
diversification

2. Variation rapide et imprévisible des prix qui affecte un portefeuille.

c. La volatilité
3. Stratégie qui consiste à répartir ses investissements pour réduire le
risque.

a-1 b-3 c-2

2. Nota di mercato: perché il tuo portafoglio si muove (e cosa
controllare) (QR: Audio)  
Compila gli spazi vuoti: actions, liquidité, diversification, capital, plus-value, risque, investir,
obligations, rendement, volatilité

Le service d’information financière de votre banque publie une note sur la séance à Paris : le CAC
40 a reculé dans un contexte de forte (1) ____________________ . Les (2) ____________________ les plus
sensibles aux taux ont baissé, tandis que certaines (3) ____________________ ont progressé. La note
rappelle que la (4) ____________________ d’un produit peut varier et que le (5) ____________________
attendu dépend de l’horizon de placement.

Pour limiter le (6) ____________________ , la banque recommande la (7) ____________________ , que
beaucoup d’investisseurs négligent lorsqu’ils cherchent une (8) ____________________ rapide. Elle
conseille d’ (9) ____________________ seulement le (10) ____________________ dont on n’a pas besoin à
court terme et d’allouer des fonds selon des objectifs clairs, en évitant la spéculation liée à des
mouvements de marché difficiles à prévoir.
Il servizio di informazione finanziaria della tua banca pubblica una nota sulla seduta a Parigi: il CAC 40 è sceso in un
contesto di forte volatilità. Le azioni più sensibili ai tassi sono diminuite, mentre alcune obbligazioni sono salite. La nota
ricorda che la liquidità di un prodotto può variare e che il rendimento atteso dipende dall’orizzonte di investimento.

Per limitare il rischio, la banca raccomanda la diversificazione, che molti investitori trascurano quando cercano una
plusvalenza rapida. Consiglia di investire solo il capitale di cui non si ha bisogno nel breve termine e di allocare i fondi
secondo obiettivi chiari, evitando la speculazione legata a movimenti di mercato difficili da prevedere.

(1) volatilité, (2) actions, (3) obligations, (4) liquidité, (5) rendement, (6) risque, (7) diversification, (8) plus-value, (9)
investir, (10) capital 

1. Quels critères concrets mentionnés dans la note utiliserez-vous pour décider de garder, vendre ou
renforcer un placement dans les prochaines semaines ? Expliquez en tenant compte de votre
horizon, de vos besoins de liquidité et de votre tolérance au risque.
____________________________________________________________________________________________________
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3. Ascolta il frammento audio e scegli la risposta corretta. (QR: Audio) 

Vero Falso

 

1. La personne avait déjà principalement des obligations parce qu'elle voulait
réduire le risque.

☐ ☐

2. Elle a décidé d'investir tout son capital dans une seule action pour obtenir un
rendement élevé rapidement.

☐ ☐

3. Elle reconnaît qu'à court terme, malgré la diversification, son investissement
peut perdre de la valeur.

☐ ☐
1-V 2-X 3-V

4. Scegli la soluzione corretta 

1. Je cherche un produit financier où j’investis sans prendre
trop de risque.

(Cerco un prodotto finanziario in cui investo
senza correre troppi rischi.)

a.   investis  b.   investir  c.   investisais  d.   investit 

2. Dans mon portefeuille, j’alloue une partie du capital aux
obligations pour limiter la volatilité.

(Nel mio portafoglio, assegno una parte del
capitale alle obbligazioni per limitare la
volatilità.)

a.   allouons  b.   alloue  c.   allouent  d.   allouais 

3. Je cherche un conseiller qui ____________________ les fonds
en respectant mon profil de risque.

(Cerco un consulente che assegni i fondi
rispettando il mio profilo di rischio.)

a.   alloues  b.   allouer  c.   alloue  d.   allouent 

1. investis 2. alloue 3. alloue

5. Role play - dialoghi (QR: Audio) 

 Réunion avec conseillère bancaire 

Nadia,
conseillère
bancaire:

Alors Thomas, vous vouliez faire le point sur votre épargne : vous pensez
investir une partie de votre capital cette année ?  
(Allora Thomas, voleva fare il punto sui suoi risparmi: pensa di investire una parte del
suo capitale quest’anno?)

Thomas, client: Oui, mais je veux garder de la liquidité au cas où ; la bourse est très volatile
en ce moment et la volatilité me fait un peu peur.  
(Sì, ma voglio mantenere della liquidità per ogni evenienza; la borsa è molto volatile in
questo momento e la volatilità mi spaventa un po’.)

Nadia,
conseillère
bancaire:

On peut réduire le risque en diversifiant votre portefeuille : une poche en
obligations pour stabiliser, et une poche en actions pour viser un meilleur
rendement.  
(Possiamo ridurre il rischio diversificando il suo portafoglio: una parte in obbligazioni
per stabilizzare e una parte in azioni per puntare a un rendimento migliore.)
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Thomas, client: D’accord, mais si je veux éviter la spéculation, comment fait-on pour allouer
des fonds sans chercher une plus‑ value rapide ?  
(D’accordo, ma se voglio evitare la speculazione, come si fa ad allocare fondi senza
cercare una plusvalenza rapida?)

Nadia,
conseillère
bancaire:

On peut investir progressivement, avec un horizon long : ça limite les à‑
coups, et il faut accepter qu’il puisse y avoir une moins‑ value à court terme.
 
(Si può investire gradualmente, con un orizzonte lungo: questo limita gli scossoni, e
bisogna accettare che possa esserci una minusvalenza nel breve termine.)

1. Pourquoi Thomas hésite-t-il entre actions et obligations, d’après le dialogue ?
____________________________________________________________________________________________________

6. Parlare: traduci e rispondi (QR: IA+) 

Je cherche un placement qui soit relativement liquide et qui limite le risque. / C'est un produit qui
me convient parce que je peux diversifier mon portefeuille. / Je préfère éviter ce qui soit trop
spéculatif ou qui entraîne une forte volatilité.

1. Vous avez une partie de vos économies à investir en France - choisiriez-vous des actions ou des
obligations, et pourquoi ?

__________________________________________________________________________________________________________

2. Décrivez une situation professionnelle où les marchés ont été très volatils - comment cela a-t-il
influencé votre décision d'investir ou de conserver de la liquidité ?

__________________________________________________________________________________________________________
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7. Scrittura: Email (QR: IA+) 

Bonjour Madame / Monsieur,

Dans le cadre de la mise à jour de notre plan d'épargne entreprise, nous vous invitons
à revoir l'allocation de vos fonds avant vendredi à 18 h. Votre portefeuille est
actuellement investi à 80 % sur le fonds « Actions Europe » (plus de volatilité) et à 20
% sur le fonds obligataire (plus stable).

Deux options simples :

Diversification : 50 % actions / 50 % obligations.
Prudent : 30 % actions / 70 % obligations (moins de risque, rendement potentiel
plus faible).

Sans réponse, la répartition actuelle sera conservée.
Cordialement,
Sophie Martin
Service RH - Épargne salariale

 

Scrivi una risposta appropriata:  Je vous remercie pour votre message et j’aimerais préciser... / Pourriez-
vous confirmer si le fonds offre une liquidité suffisante en cas de retrait ? / Je souhaite opter pour l’option ...
sous réserve que ... 
_________________________________________________________________________________________________________
_________________________________________________________________________________________________________
_________________________________________________________________________________________________________

Verbi importanti 
Investir (investire)

Present

Allouer (allocare)

Present

je/j' investis alloue

tu investis alloues

il/elle/on investit alloue

nous investissons allouons

vous investissez allouez

ils/elles investissent allouent
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